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INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

Acest manual de utilizare cuprinde regulide functionare
ale aparatului dumneavoastra cat si prevederi privind
asigurarea securitatii personale. Va rugam sa_cititi
cu atentie manualul inainte de prima utilizare si sd il
pastrati aproape pentru consultdri ulterioare. Aceste
Instructiuni trebuie citite si Intelese cu desavarsire
Inainte de orice alta manipulare a dispozitivului. Nu
se recomanda efectuarea niciunei alte modificari
sau Intretineri nespecificate in manual. Orice dauna,
/N [LL]] corporald sau materiald, datorats utilizarii neconforme
cu instructiunile din manual nu va putea realiza obiectul
indemnizarii din partea producatorului. In cazul unor
probleme sau incertitudini, va rugam consultati o
persoana calificata pentru manipularea corecta a
aparatului. Acest produs trebuie utilizat numai pentru
a realiza demarari intre limitele indicate pe aparat si In
manual, Respectati instructiunile relative la securitate.
Producatorul nu va fi raspunzator in cazul unei utilizari
inadecvate sau periculoase a produsului.

% Aparatura destinata uzului interior. Acesta nu trebuie
expus la ploaie (incarcatorul).

Aceasta aparatura poate fi utilizata de catre copiii
cu varsta de cel putin 8 ani, precum si de persoane
Cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau lipsite de experienta/ cunostinte, NUMAIL DACA
acestea se afla sub atenta supraveghere sau daca
i s-au administrat In_prealabi| instructiunile privind
utilizarea aparatului in deplina securitate. Copiii nu
ar trebui sa se joace

cu aceasta aparatura. Curatarea si intretinerea nu
trebuie efectuate de catre copii fara ca acestia sa

fie supravegheati.
Nu utilizati niciodata pentru a Incarca baterii
nereincarcabile.

Utilizati exclusiv incdrcatorul furnizat impreuna cu
dispozitivul la incarcarea bateriilor.

A nu se utiliza aparatul in cazul in care cablul de
alimentare sau adaptorul sunt deteriorate.
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Nu utilizati aparatul in cazul unei deteriorari
a cablului de incarcare sau daca prezinta un
defect de montaj, pentru a evita orice risc de
scurtcircuitare a bateriei.

A nu se incarca sub nicig forma o baterie
Inghetata sau deteriorata.

Nu acoperiti aparatul.

Nu asezati aparatul in apropierea unei surse de
caldura si/sau la temperaturi permanent ridicate
(peste 60°C).

Nu obturati gurile de ventilatie. Asigf.urati buna
instalare a produsului Inainte de utilizare.

Modul de functionare automat cat si restrictiile
privind utilizarea sunt explicate mai jos In acest
manual de utilizare.

Risc de explozie sau de proiectii acide in L
momentul prinderii clemei de masa sau conectarii
unui robot BOOSTER 12V pe un vehicul cu baterie
de 24V, sau vice-versa.

Modul de functionare automat cat si restrictiile
privind utilizarea sunt explicate mai jos In acest
manual de utilizare.

Risc de explozie si de incendiu.

O baterie care se afla la incarcat poate emite gaze

explozive.

e In timpul incarcarii, bateria trebuie pozitionata
Intr-un spatiu bine aerisit.

e Evitati flacarile si scanteile. Nu fumati.

o Protegati suprafetele cu contact electric ale bateriei
impoftriva scurtcircuitelor.

Exista riscul proiectiilor acide !

e Purtati ochelari si manusi de protectie.

e In cazul contactului cu ochii sau pielea, clatiti
imediat cu apa din abundenta si consuftatl un
medic de urgenta.

Conectarea / deconectarea :

 Deconectati alimentarea inainte punerea/luarea
conexiunilor de pe baterie.
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» Borna bateriei ce nu este legata la sasiu trebuie
conectata prima. Cea de-adoua conexiune trebuie
facuta pe sasiu, departe de baterie si conducta
catre combustibil.

e Dupa opergtiunea de demarare, deconectati
booster-ul. Intr-o prima faza indepartati cablul de
conectare de pe sasiu, iar, mai apoi cel de pe
baterie, In ordinea mentionarii.

Conexiune :

0 Dlis%ozitiv de clasa a II-a (incarcatorul booster-
ului).

e Dispozitiv de clasa a III-a (booster).

Mentenanta : A

e Cablul de alimentare nu poate fi inlocuit. In
cazul In care cablul este deteriorat, aparatul
trebuie reciclat.

e Mentenanta trebuije realizata numai de catre o
persoana calificata.

» Atentie | Deconectati intotdeauna stecherul de
la priza Inainte de a efectua orice operatiune
asupra dispozitivului (incarcator si booster).

e Indepartati periodic capacul booster-ului si suflati-|
de praf. Profitati de aceasta pentru a verifica’si
starea conexiunilor electrice, cu ajutorul unui
personal calificat si a unui dispozitiv izolat.

 Nu utilizati sub nicio forma solventi sau alte
tipuri de produse agresive de curatare.

e Curatati suprafetele aparatului cu o carpa uscata.

Reglementari :
e Dispozitiv In conformitate cu directivele europene.

v

e Declaratia de conformitate este disponibila pe
site-ul nostru web.

e Marca de conformitate EAC (Comunitatea
Economica Eurasiatica).

e Echipament conform cu standardele britanice,
Declaratiadeconformitatebritanicaestedisponibila
pe site-ul nostru (vezi pagina de coperta).
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e Dispozitivin conformitate cu standardele Marocane.
e Declaratia C» (CMIM) este disponibila pe site-ul
nostru web.

Casarea :

 Acest materialface obiectul uneicolectariselective.
Nu aruncati produsul in gunoiul menajer.

e Acumulatorul prezent in acest dispozitiv este reci-
clabil. Va rugam sa procedati conform prescriptiilor
de reciclare In vigoare.

e Bateria trebuie sa fie scoasa din dispozitiv inainte
ca aparatul sa fie reciclat.

e Unitatea trebuie deconectata de la sursa de ali-
mentare Inainte de a scoate bateria.

DESCRIERE GENERALA

Acest demaror autonom este conceput pentru a porni vehiculele echipate cu o baterie de plumb-acid de 12 V (6 ele-
mente de 2 V). GYSPACK este alimentat de o baterie de nalta performanta. Pentru a asigura functionarea corecta a
dispozitivului si pentru a pastra durata de viata a bateriei interne, este imperativ sa reincarcati dispozitivul dupa fiecare
utilizare si sa 1l lasati conectat la priza pana la urmatoarea utilizare.

Informatii utile : Pentru a evita deteriorarea sau explozia, asigurati-vaé ca respectati polaritatea corectd atunci cand
conectati clemele.

INTERFATA PRODUSULUI

CHARGER ADAPTER Charging Floating

o—GCo AT [l Test

2 © 60
%, /T2 mA ——
NO OK

1 | Conexiune pentru adaptor. Utilizati numai incarcatorul original furnizat cu produsul.

Martor rosu

2 |- Mod de testare : obligatia de a reincdrca - Atentie: nu utilizati niciodata GYSPACK cand martorul rosu este aprins.

- Mod de incarcare : bateria este in curs de incarcare.

3 | Martor galben (numai in modul de testare). Se recomanda insistent reincdrcarea inainte de utilizare.

Martor verde :

4 |- Mod de testare : bateria este incarcatd. Poate fi utilizat pe vehicule.

- Mod de incarcare : baterie incdrcatd. Floating: puteti lasa incdrcdtorul conectat la retea.

5 | Buton de testare : apasati butonul pentru a verifica nivelul de incarcare a bateriei

TESTAREA BATERIEI INTERNE

Inainte de fiecare pornire, testati bateria. Ap&sati butonul de testare, iar rezultatul se afiseaz3 :

t@BEOBO

- Martor verde : Bateria este incarcatd. Demaraj posibil.

- Martor portocaliu : Se recomanda insistent reincarcarea inainte de utilizare.

- Martor rosu : Reincarcare obligatorie. Atentie, nu utilizati niciodata dispozitivul cand lumina rosie

este aprinsa.
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@ Instructiuni originale

DEMARAREA UNUI VEHICUL

A

1. Opriti contactul inainte de a conecta cablurile si clemele.
ATENTIE : Nu puneti in contact clema rosie cu cea neagra.
2. Conectati clema rosie la borna + a bateriei, iar clema neagra la borna - a bateriei sau la sasiul vehiculului.

A\

3. Mergeti la postul de control al vehiculului si rotiti cheia de contact. Dacd motorul nu porneste, asteptati 3 minute
intre fiecare incercare de pornire (max. 6 sec.).

A\

UTILIZAREA CABLURILOR CU PRIZA DE 12V

Acest tip de priza pentru brichetd este limitatd la 10 A. Furnizate cu unele GYS-
PACK-uri, acestea sunt concepute pentru a efectua NUMAI salvarea memoriei.
Utilizarea in orice alt scop poate fi periculoasa.

Nu deconectati bateria vehiculului. Deconectarea bateriei poate duce la pierderea informatiilor si la posibilul
esec al repornirii.

Robotul demaror trebuie stocat in pozitie verticald. Orice alta pozitie trebuie mentinuta doar temporar.

Cablurile nu trebuie sa fie prinse sub alte greutati/dispozitive sau in contact cu suprafete termice ridicate
sau tdioase.

- Daca nu se respecta intervalul de timp recomandat intre fiecare test (3 min.) sau daca durata testului
este prea lunga (>6 sec.), sansele de demarare sunt reduse (risc de pierdere a puterii).

- Totodata exista riscul scurgerilor acide si a deteriorarii bateriei interne dacad termenele preconizate nu
sunt respectate.

- Daca vehiculul nu demareaza, poate exista o altd problema ce nu are legatura cu starea deteriorata a
bateriei : alternator, bujie incandescenta ...

Risc de incendiu! Cablul adaptorului de 12V nu trebuie utilizat

ANOMALII, CAUZE, SOLUTII

Anomalii

Apar scantei in momentul contactului
dintre clema si baterie.

A\

Cauze
Polaritatea inversa a clestilor dispozi-
tivului pe bateria vehiculului.

pentru pornire sau ca sursa de alimentare de 12V, de exemplu.

Remedii
Verificati polaritatea bateriei.

Dispozitivul nu reuseste sa realizeze
demararea vehiculului. Unul dintre
LED-urile rosii sau portocalii de pe
unitate se aprinde in modul “Test”.

Bateria dispozitivului este descarcata.

Puneti dispozitivul la incarcat,
asteptati finalizarea incarcarii si apoi
mai incercati o data.

Mai multe incercari de demarare fara
pauza.

Asteptati 3 minute intre douad tenta-
tive. Un demaraj nu trebuie sa dureze
mai mult de 6 secunde.

Tensiunea bateriei nu este adecvata.

Verificati daca tensiunea bateriei
vehiculului este de 12 V.

Dispozitivul nu poate porni vehiculul si
niciunul dintre LED-urile dispozitivului
nu se aprinde in modul «Test».

Tensiunea bateriei interne este foarte
scazutd. Se poate ca aceasta sa fie
deteriorata.

Puneti dispozitivul la incércat pentru a
incepe restaurarea bateriei.

Bateria interna este deteriorata si nu
poate fi reincarcata.

Contactati service-ul After-Sale
aferent firmei GYS pentru a putea
realiza demersurile dedicate inlocuirii
bateriei.

Incircarea bateriei interne nu incepe
(niciunul dintre LED-urile de stare de
incarcare ale dispozitivului nu este
aprins).

Stecherul incarcatorului extern nu
este conectat corect la priza aparatu-
lui.

Verificati conectarea prizei
incarcatorului la dispozitiv.

Dupa o zi de incarcare, martorul ce
indica finalul incarcarii se stinge.

Bateriile interne sunt deteriorate si nu
pot fi reincarcate.

Contactati Service-ul After-Sale al
firmei GYS pentru a putea realiza
demersurile necesare inlocuirii
bateriilor.
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In modul sursé de alimentare externe | Intrerup&torul termic intern a intre- Deconectati dispozitivul exterior
la 12V, acumulatorul extern nu mai rupt circuitul. bransat la booster si asteptati ca
livreaza curent. intrerupatorul sa revind in mod auto-
mat in pozitia initial3.

INCARCAREA BATERIEI INTERNE

Conectati sursa de alimentare pentru incarcare la reteaua de 230 V, iar celdlalt capat la partea din fatd a GYSPACK.
La sfarsitul incarcarii, bateria este opritd automat si se aprinde indicatorul luminos de incarcare.

Nb : GYSPACK trebuie sa fie intotdeauna asezat vertical in timpul incarcarii, in caz contrar exista riscul de scurgere de
acid si de distrugere.

NICIO GARANTIE PENTRU BATERIE

Bateriile sunt elemente active, iar durata lor de viatd depinde de modalitatile lor de intretinerea. Dupa fiecare utilizare
a acestui dispozitiv de demarare, este imperativ sa reincarcati bateriile interne. Depozitarea in locuri cu temperaturi
ridicate reduce considerabil ?ngércarea bateriilor. In cazul unei neutilizari prelungite, se recomanda insistent reincarcarea
bateriilor Tnainte de utilizare. In general, va recomandam sa lasati produsul conectat in permanentd pentru a mentine
bateriile la performante maxime.

Acest produs este echipat cu o baterie de inalta performanta care, in cazul nerespectarii regulilor de intretinere, aceasta
poate sa se deterioreze in timp, in mod ireversibil.

Bateria GYSPACK nu este acoperita de garantie, deoarece conservarea acesteia depinde de utilizarea sa.

CONDITII DE GARANTIE

Garantia acopera toate defectele de fabricatie precum si alte defecte, timp de 2 ani de la data achizitiondrii (piese si
forta de munca).

Garantia nu acopera :

e Orice altd dauna datorata transportului.

e Uzura normala a pieselor (Ex. : cabluri, cleme etc.).

e Incidente datorate utilizarii necorespunzatoare (eroare de alimentare cu energie electrica, cadere, demontare).
« Defectiuni legate de mediul inconjurator (poluare, rugind, praf).

In cazul unei defectiuni, returnati dispozitivul cétre distribuitorul dvs., insotit de:
- dovada achizitionarii datate (chitantd, factura etc.)
- 0 nota explicativa a defectului.
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INLOCUIREA BATERIEI
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. . . Capacitate Dimensiuni .
Produs Baterie Tip Tensiune (V) (Ah) (cm) Ref. baterie
GYSPACK 400 6FM - 18 Baterie cu i 18 33x14x43 53139
GYSPACK 600 6FM - 22 plumb 22 33 x20x 43 53151

Pentru a inlocui bateria :

e Produsul trebuie sa fie in prealabil deconectat de la priza.

e Mai intai de toate, capacul din spate (9 suruburi) trebuie desurubat si indepartat.

e Odata indepadrtata carcasa, bateria este pozitionata cu fata spre dvs. (vezi imaginea). Bateria este legata la ansam-

blul GYSPACK in 2 puncte : la nivelul bornei - @ si a bornei + @ Pentru a o scoate, indepartati surubul care leaga
bateria de restul conexiunilor GYSPACK.

f Cand inlocuiti bateria cu una noua, aveti grija sa respectati polaritatea dintre baterie si GYS-

PACK. Borna - in stanga, borna + in dreapta (a se vedea ilustratia).

Repozitionati cele 2 suruburi si saibe, strangeti piulitele (cuplul de strangere recomandat de 4

N.m).

 Insurubati inapoi carcasa din spate
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SPECIFICATII

GYSPACK 400 | GYSPACK 600
Baterie 12V /18 Ah 12V /22 Ah
Tensiune de alimentare 100V -240V

50/60 Hz

Puterea nominald maxima a incdrcatorului 16 W
Tensiune de incdrcare. 16V
Curent de incarcare 1,2A
Capacitate nominala a incarcarii. 22 Ah
Curba de incarcare wu

Temperatura de functionare

-15°C/ +40 °C

Temperaturd de depozitare

-18 °C/ +45 °C

Nivel de protectie

1P20

Greutatea dispozitivului (inclusiv cablurile)

7 Kg | 7.5kg

Dimensiuni (L x | x H)

26 cm x 13 cm x 30 cm

GYSPACK 400

GYSPACK 600

PICTOGRAME BATERIE

@ Evitati flacarile si scanteile. Nu fumati.

A Risc de electrocutare.

@ Nu permiteti copiilor sa manipuleze bateria.
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SIMBOLURI

&

Produs reciclabil care face obiectul unei instructiuni de sortare (in conformitate cu decretul nr.
2014-1577)

IP 20

Protejat impotriva accesului partilor periculoase ale corpurilor solide cu un diametru >12,5 mm
(echivalentul unui deget de la mana).

< 50dB

Nivelul zgomotului

o—(@—o

Priza de conectare a aparatului.

DIAGRAMA ELECTRICA SI PIESE DE SCHIMB
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GYSPACK 400 GYSPACK 600
Baterie 53139 (18Ah) 53151 (22Ah)
Circuit electronic de incarcare 63951
I EU : 054677
Incarcator Gyspack UK : 054660
Set complet de cleme de prindere (rosu + negru) 53598

GYS SAS

1, rue de la Croix des Landes

53941 SAINT-BERTHEVIN Cedex

CS 54159




